Porownanie thumaczen Jeremiasza 26:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I powiedziat Jeremiasz do wszystkich ksigzat i do
dostowny catego ludu: JAHWE postal mnie, by zostaty
ogloszone temu domowi i temu miastu wszystkie te
stowa, ktore styszeliscie.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Wtedy Jeremiasz wyjasnit zar6wno urzednikom, jak
literacki i calemu ludowi: To JAHWE postal mnie, aby
wszystkie te stowa, ktore styszeliscie, zostaty
ogloszone tej Swiatyni i temu miastu.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Jeremiasz za$ odezwat si¢ do wszystkich ksigzat i do
literacki Gdanska catego ludu, mowigc: JAHWE mnie postat, abym
prorokowal przeciw temu domowi i przeciw temu
miastu to wszystko, co styszeliscie.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Jeremijasz do wszystkich ksigzat, i do
literacki wszystkiego ludu, méwiac: Pan mie postal, abym
prorokowal o tym domu i o tem mie$cie wszystko to,
coscie styszeli.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Jeremiasz do wszech ksigzat i do wszego ludu,
literacki mowigce: JAHWE mig postat, abym prorokowat na ten
dom i na to miasto wszytkie stowa, ktorescie styszeli.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jeremiasz za$ rzekt do wszystkich przywodcow i1 do
literacki catego ludu: Pan postal mnie, bym glosit przeciw temu
domowi i przeciw temu miastu wszystkie stowa, ktore
styszeliscie.
BW Przektad Biblia Warszawska A Jeremiasz rzekt do wszystkich ksigzat i do catego
literacki ludu: Pan postat mnie, abym zwiastowat przeciwko
temu domowi 1 temu miastu wszystkie te stowa, ktore
styszeliscie.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Jeremiasz powiedzial wszystkim ksigzetom
literacki i calemu ludowi: JAHWE wystal mnie, abym
prorokowal przeciwko temu domowi oraz przeciwko
temu miastu te wszystkie stowa, ktore styszeliscie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Jeremiasz powiedzial do wszystkich ksigzat
literacki i do calego ludu: ,,JAHWE postat mnie, abym o tym
domu i o tym miescie prorokowat to wszystko, co
styszeliscie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A Jeremiasz odezwat si¢ do wszystkich
literacki zwierzchnikow i do catego ludu w te stowa: - Jahwe
postat mnie, abym wyglosit o tej Swiatyni i o tym
miescie te wszystkie stowa, ktore styszeliscie.
TUB Przektad Bi6umis. Hoswuit I mpomoBHB €peMist 10 BOIOJAPIB i O BCHOTO HAPOY,
literacki nepekinan YBT Pagaina | xaxyuu: ['ocnoas MeHe micnas mpopoKyBaTH HPOTH
Typxonsika [[LOTO JIOMY 1 IPOTH IIHOT'O MiICTa BC1 CJIOBA, SIKI BU
MIOYYJIH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Wtedy Jeremjasz powiedzial do wszystkich
dynamiczny przywddcow 1 do calego ludu, mowigc: Wystat mnie

WIEKUISTY, abym prorokowal temu Domowi i temu
miastu wszystkie te stowa, ktore styszeliscie.
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Wtedy Jeremiasz rzekt do wszystkich ksigzat i do
catego ludu: "To JAHWE mnie postal, bym
prorokowal o tym domu i o tym miescie wszystkie
stowa, ktore styszeliscie.
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